PRILOHA |

OSVEDCENI, JEZ SOUD MUSI VYDAT V NAVAZNOSTI NA ROZHODNUTI O ODMITNUTI NAVRACENI DITETE DO JINEHO
CLENSKEHO STATU ZALOZENE VYHRADNE NA CL. 13 ODST. 1 PiSM. B) NEBO CL. 13 ODST. 2 NEBO OBOU TECHTO
USTANOVENICH HAAGSKE UMLUVY Z ROKU 1980 (1)
(Clanek 29 odst. 2 nafizeni Rady (EU) ¢. 2019/1111 (?))
Informace pro osoby, kterym je toto osvédéeni poskytovéno pro Gcely &l. 29 odst. 5 nafizeni
Pokud ke dni rozhodnuti o odmitnuti navraceni ditéte uvedenému v bodé 3 prozatim v ¢lenském stété, ve kterém mélo dité
obvykly pobyt bezprostfedné pred protipravnim prfemisténim nebo zadrzenim, neprobiha zadné fizeni ve véci prava péce o
dité, mate moznost podat ndvrh na zahajeni rizeni ve véci prava péce o dité u soudu v tomto staté v souladu s ¢l. 29 odst. 5
nafizeni. Pokud je fizeni u soudu zahdjeno do tfi mésicd od ozndmeni rozhodnuti o odmitnuti navraceni ditéte, je jakékoli
rozhodnuti ve véci prava péce o dité vyplyvajici z uvedeného fizeni, jez ukldda navraceni ditéte do tohoto ¢lenského statu,
vykonatelné v kterémkoli jiném ¢lenském staté v souladu s €l. 29 odst. 6 nafizeni, aniz by bylo vyZadovano zvlastni fizeni a
bez moznosti napadnuti jeho uznani, ledaze je shledana nesluditelnost s rozhodnutim uvedenym v ¢lanku 50 nafizeni, a to
pouze v rozsahu této neslucitelnosti, pokud bylo pro toto rozhodnuti vydano osvédceni v souladu s ¢lankem 47 nafizeni.
Pokud je fizeni u soudu zahdajeno po uplynuti téchto t¥i mésict, nebo pokud nebyly spinény podminky pro vydani osvédéeni v
souladu s ¢ldnkem 47 nafizeni, bude vysledné rozhodnuti ve véci prava péce o dité uznano a vykondano v jinych ¢lenskych
statech v souladu s oddilem 1 kapitoly IV tohoto nafizeni. Strana, kterd podd navrh na zahajeni fizeni u soudu v ¢lenském
staté, ve kterém mélo dité obvykly pobyt bezprostfedné pred protipravnim premisténim nebo zadrzenim, predlozi tomuto
soudu tyto dokumenty: a) jedno vyhotoveni rozhodnuti o odmitnuti navraceni ditéte, b) toto osvédceni a c) pfipadné prepis,
souhrn nebo protokol z jedndni, jak je uvedeno v bodé 4.1.
Informace pro soud, kterému je toto osvédéeni poskytovéno pro Gcely €l. 29 odst. 3 nafizeni (3)
Toto osvédceni bylo vydano, protoze dité (déti) uvedené v bodé 5 bylo (byly) protipravné premisténo (pfemistény) do
¢lenského statu soudu, ktery toto osvédcéeni vydava, nebo je (jsou) v tomto Clenském staté protipravné zadrzovano
(zadrzovany). Rizeni o navraceni ditéte (déti) podle Haagské imluvy z roku 1980 bylo zahéjeno proto, Ze osoba uvedend v
bodé 6.1 tvrdila, Ze pfemisténim nebo zadrzenim ditéte (déti) bylo poruseno pravo péce o dité a Ze v dobé premisténi nebo
zadrzeni bylo toto pravo, spolecné nebo samostatné skutecné vykonavano nebo by bylo vykonavano, kdyby nedoslo k
odebrani nebo zadrzeni podle Haagské umluvy z roku 1980. Tento soud odmitl navraceni ditéte nebo déti, jichz se toto rizeni
tykd, vyhradné na zékladé ¢l. 13 odst. 1 pism. b) nebo ¢l. 13 odst. 2 nebo obou téchto ustanoveni Haagské Umluvy z roku
1980. Pokud fizeni ve véci prava péce o dité jiz probihd v ¢lenském staté, ve kterém mélo dité obvykly pobyt bezprostredné
ptfed protipravnim odebrdnim nebo zadrzenim, v dobé, kdy tento soud vydal své rozhodnuti uvedené v bodé 3, jimz se
odmita navraceni ditéte pouze na zakladé ¢l. 13 odst. 1 pism. b) nebo ¢l. 13 odst. 2 nebo obou téchto ustanoveni Haagské
Umluvy z roku 1980, stanovi ¢l. 29 odst. 3 nafizeni, ze tento soud, je-li mu toto fizeni zndmo, do jednoho mésice ode dne
vydani svého rozhodnuti preda soudu, u néhoz bylo fizeni ve véci prava péce o dité zahajeno, pfimo nebo prostiednictvim
Gstrednich organd, tyto pisemnosti: a) jedno vyhotoveni rozhodnuti o odmitnuti navraceni ditéte, b) toto osvédceni a c)
pripadné prepis, souhrn nebo protokol z jednani, jak je uvedeno v bodé 4.1, jakoz i veskeré dalsi pisemnosti, které tento
soud povazuje za relevantni, jak je uvedeno v bodé 4.2. Soud, u néhoz bylo zahajeno fizeni ve véci prava péce o dité, mlze v
pripadé potreby pozadat stranu, aby predlozila v souladu s ¢ldnkem 91 nafizeni preklad nebo prepis rozhodnuti a jakychkoli
dalSich pisemnosti pripojenych k tomuto osvédceni (Cl. 29 odst. 4 nafizeni).
1. CLENSKY STAT POVODU ROZHODNUTI O ODMITNUTI NAVRACENI DITETE (DETi)* (4)

Belgie

Bulharsko
Ceska republika
Némecko
Estonsko
Irsko

Recko
Spanélsko
Francie
Chorvatsko
Italie

Kypr
LotySsko
Litva
Lucembursko
Madarsko
Malta

1 / 6 Generated by the European e-Justice Portal



Nizozemsko

Rakousko

Polsko

Portugalsko

Rumunsko

Slovinsko

Slovensko

Finsko

Svédsko

Spojené kralovstvi
2. SOUD, KTERY VYDAL ROZHODNUTI A VYDAVA OSVEDCEN{*

2.1. Nazev*

2.2. Adresa*

2.3. Telefon/fax/e-mail*
Tel.

Fax
E-mail

3. ROZHODNUTIi*
3.1. Datum (dd/mm/rrrr)*

3.2. Cislo jednaci*

4. DALSI PISEMNOSTI (JEZ MOHOU STRANY SDILET)*
4.1. Prepis, souhrn nebo protokol z jednani*

4.1.1. Ano
4.1.2. Ne
4.2. Veskeré dalsi pisemnosti, které soud povaZzuje za relevantni* (5)
4.2.1. Ano
4.2.2. Ne

upresnéte

5. DITE (DETI) (6), JEZ NEMA BYT NAVRACENO (NEMAJi BYT NAVRACENY) V SOULADU S ROZHODNUTIM*
5.1. Dité 1*
5.1.1. Pfijmeni*

5.1.2. Jméno (jména)*
5.1.3. Datum narozeni (dd/mm/rrrr)*
5.1.4. Misto narozeni (pokud je k dispozici)

5.1.5. Identifikacni ¢islo nebo Cislo socidlniho zabezpeleni (pokud existuje a pokud je k dispozici)
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5.2. Dité2
5.2.1. Pfijmeni

5.2.2. Jméno (jména)

5.2.3. Datum narozeni (dd/mm/rrrr)

5.2.4. Misto narozeni (pokud je k dispozici)

5.2.5. Identifika¢ni &islo nebo Cislo socidlniho zabezpecleni (pokud existuje a pokud je k dispozici)

5.3. Dité3
5.3.1. Pfijmeni

5.3.2. Jméno (jména)

5.3.3. Datum narozeni (dd/mm/rrrr)

5.3.4. Misto narozeni (pokud je k dispozici)

5.3.5. Identifika¢ni &islo nebo Cislo sociadlniho zabezpeleni (pokud existuje a pokud je k dispozici)

6. OSOBY (7), JICHZ SE TYKA RiZENi O NAVRACEN*
6.1. Osoba pozadujici navraceni ditéte (déti)*
6.1.1. Fyzickd osoba
6.1.1.1. Pfijmeni
6.1.1.2. Jméno (jména)
6.1.1.3. Datum narozeni (dd/mm/rrrr)
6.1.1.4. Misto narozeni (pokud je k dispozici)

6.1.1.5. Identifika¢ni Cislo nebo ¢islo socidlniho zabezpedeni (pokud existuje a pokud je k dispozici)

6.1.1.6. Adresa (pokud je k dispozici)
6.1.1.6.1. uvedend v rozhodnuti ...

6.1.1.6.2. jakékoli dalsi informace (napfiklad ohledné odlisné soucasné adresy) ...

6.1.2. Pravnicka osoba, organ nebo jiny subjekt
6.1.2.1. Cely nazev

6.1.2.2. Identifikacni ¢islo (pokud existuje a pokud je k dispozici)
6.1.2.3. Adresa (pokud je k dispozici)
6.2. Odplrce*

6.2.1. Fyzickd osoba
6.2.1.1. Pfijmeni
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6.2.1.2. Jméno (jména)

6.2.1.3. Datum narozeni (dd/mm/rrrr)

6.2.1.4. Misto narozenfi (pokud je k dispozici)

6.2.1.5. Identifikacni ¢islo nebo ¢islo socidlniho zabezpeceni (pokud existuje a pokud je k dispozici)

6.2.1.6. Adresa (pokud je k dispozici)
6.2.1.6.1. uvedena v rozhodnuti ...

6.2.1.6.2. jakékoli dalsi informace (napriklad ohledné odliSné soucasné adresy) ...

none
6.2.2. Pravnicka osoba, orgdn nebo jiny subjekt
6.2.2.1. Cely ndzev

6.2.2.2. Identifikacni ¢islo (pokud existuje a pokud je k dispozici)
6.2.2.3. Adresa (pokud je k dispozici)

7. ROZHODNUTI O ODMITNUTI NAVRACENI DITETE (DETI) (8) DO JINEHO CLENSKEHO STATU JE ZALOZENO VYHRADNE NA
JEDNOM Z NASLEDUJICH USTANOVENI NEBO NA OBOU*
7.1. Dité 1%

7.1.1. ¢l. 13 odst. 1 pism. b) Haagské Umluvy z roku 1980
7.1.2. ¢l. 13 odst. 2 Haagské Umluvy z roku 1980

7.2. Dité 2%
7.2.1.¢l. 13 odst. 1 pism. b) Haagské Umluvy z roku 1980
7.2.2. ¢l. 13 odst. 2 Haagské Umluvy z roku 1980

7.3. Dité 3%
7.3.1. ¢l. 13 odst. 1 pism. b) Haagské umluvy z roku 1980
7.3.2. ¢l. 13 odst. 2 Haagské umluvy z roku 1980

8. KE DNI ROZHODNUTI UVEDENEMU V BODE 3 JIZ PROBIHA RiZENIi VE VECI PRAVA PECE O DITE V CLENSKEM STATE, VE
KTEREM MELO DITE (MELY DETI) OBVYKLY POBYT BEZPROSTREDNE PRED PROTIPRAVNIM PREMISTENIM NEBO ZADRZENiM*

8.1. Ne
8.2. Neni soudu zndmo
8.3. Ano

8.3.1. Soud, u néhoz bylo zahdjeno fizeni ve véci prava péce o dité
8.3.1.1. Nazev

8.3.1.2. Adresa (pokud je k dispozici)

8.3.1.3. Telefon/fax/e-mail (pokud je k dispozici)
Tel.

Fax
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E-mail
8.3.2. Cislo jednaci (je-li k dispozici)

8.3.3.1. Fyzicka osoba
8.3.3.1. Fyzicka osoba
8.3.3.1.1. Prijmeni

8.3.3.1.2. Jméno (jména)

8.3.3.2. Pravnickd osoba, orgdn nebo jiny subjekt
8.3.3.2.1. Cely nazev

8.3.4. Strana 2
8.3.4.1. Fyzicka osoba
8.3.4.1.1. Prijmeni

8.3.4.1.2. Jméno (jména)

none
2_a
8.3.4.2.1. Cely nazev

8.3.5.1.Dité 1
8.3.5.2. Dité 2
8.3.5.3. Dité 3

9. ROZHODNUTI O ODMITNUTI NAVRACENI DITETE (DETI/) BYLO OZNAMENO TEMTO OSOBAM*
9.1. Osoba 1 uvedend v bodé 6.1%

9.1.1. Ne
9.1.2. Neni soudu zndmo
9.1.3. Ano
9.1.3.1. Datum ozndmeni (dd/mm/rrrr)

9.1.3.2. Rozhodnuti bylo oznédmeno v tomto jazyce (téchto jazycich):

BG
ES
CS
DE
ET
EL
EN
FR
GA
HR
IT

LV
LT
HU
MT
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NL
PL
PT
RO
SK
SL
Fl
SV
9.2. Osoba 2 uvedend v bodé 6.2*
9.2.1. Ne
9.2.2. Neni soudu znamo
9.2.3. Ano
9.2.3.1. Datum ozndmeni (dd/mm/rrrr)

10. PRO INFORMACI: BYLA PRIJATA OPATRENI K ZAJISTENI STYKU MEZI DITETEM (DETMI) A OSOBOU POZADUJiCi NAVRACENI
DITETE (DETI) PODLE CL. 27 ODST. 2 NARIZENi*

10.1. Ne
10.2. Ano
10.2.1. Pokud ano, pfipojte jedno vyhotoveni nebo shrnuti rozhodnuti.

Pokud jste pfipojili dodatecné listy, uvedte pocet stranek: ...

Dne

Podpis a/nebo razitko

PDF form

(1) Haagska umluva ze dne 25. fijna 1980 o obc¢anskopravnich aspektech mezinarodnich tnost déti (dale jen ,Haagska
Umluva z roku 1980“).

(2) Nafizeni Rady (EU) 2019/1111 ze dne 25. Cervna 2019 o pfislusnosti, uznavani a vykonu rozhodnuti ve vécech
manzelskych a ve vécech rodi¢ovské odpovédnosti a 0 mezinarodnich Gnosech déti, (UF. vést. L 178, 2.7.2019, s. 1) (déle jen
Lharizeni“).

(3) Pokud strana poda navrh na zahajeni fizeni ve véci prava péce o dité v souladu s ¢l. 29 odst. 5 nafizeni v ¢lenském staté,
v némz dité (déti) mélo (mély) obvykly pobyt bezprostfedné pred protipravnim pfemisténim nebo zadrzenim, po némz tento
soud vydal své rozhodnuti uvedené v bodé 3, viz oddil ,,Informace pro osoby, kterym je toto osvédceni poskytovano pro
Gcely ¢l. 29 odst. 5 nafizeni*.

(4) Pole oznacena (*) jsou povinna.

(5) Vyplnuje se pouze pro ucely ¢l. 29 odst. 3 nafizeni.

(6) Jedna-li se o vice nez tfi déti, pripojte dodatecny list.

(7) V pripadé vice nez dvou osob pripojte dodatecny list.

(8) Jedna-li se o vice nez tfi déti, pripojte dodatecny list.

(9) Jedna-li se o vice nez dvé strany, pripojte dodatecny list.

(10) Jedna-li se o vice nez tfi déti, pripojte dodatecny list.
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